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RESUMO

A oralidade desempenha um papel crucial na criacdo de um ambiente de aprendizagem
mais interativo e dindmico. Ela é uma ferramenta poderosa que pode enriquecer significativamente
0 processo de ensino e aprendizagem dos estudantes. Esta monografia tem como objetivo analisar
a eficécia da oralidade como ferramenta no ensino de lingua japonesa. O estudo investiga como a
pratica da comunicacdo verbal pode ser integrada de forma eficaz no processo de aprendizagem,
abordando as principais estratégias que os professores devem adotar para otimizar essa abordagem.
Serdo explorados métodos para estimular a participacdo ativa dos alunos por meio de atividades
orais, técnicas para criar um ambiente de aprendizagem interativo e maneiras pelas quais a énfase
na oralidade pode contribuir para o desenvolvimento das habilidades linguisticas dos estudantes,
mesmo em turmas de nivel inicial. A pesquisa ¢ fundamentada em teorias educacionais e
metodoldgicas sobre o ensino de linguas, examinando como a teoria apoia a implementacdo da
prética oral no ensino de japonés. A proposta visa fornecer diretrizes praticas e recomendacfes
para professores, com o intuito de aprimorar a eficacia do ensino da lingua japonesa e promover
uma experiéncia de aprendizagem mais dindmica e envolvente.

Palavras-chave: Métodos de ensino. Interacdo. Comunicacdo. Didatica de japonés
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INTRODUCAO

A lingua japonesa € considerada complexa por diversas razdes, principalmente devido
a sua multipla sistematizacdo de escrita. Além dos ideogramas chineses, que incluem uma vasta
quantidade de caracteres, 0 japonés utiliza também outros sistemas de escrita, como 0s
silabarios hiragana e katakana, que demandam um certo tempo para serem aprendidos.

Todas essas caracteristicas fazem com que o ensino de lingua japonesa tenha um grande
foco na parte escrita e gramatical, demorando um tempo consideravel para que os alunos se
sintam confiantes em comecar a se comunicar no idioma, criando a crenga de que para se
comunicar em japonés é preciso que haja anos e anos de estudo da lingua.

Mesmo atualmente, a escassez de materiais didaticos adequados em japonés que foquem
na comunicagdo pode ser uma limitagdo significativa, dificultando o acesso a recursos de
aprendizagem diversificados e atualizados. O livro didatico Marugoto: Japanese Language and
Culture, criado pela Fundacgéo Japédo, foi utilizado como material base para as aulas em que a
oralidade foi implementada. Este livro é conhecido por sua abordagem integrada de linguagem
e cultura, facilitando a aprendizagem de forma contextualizada e prética. Apesar da eficacia do
livro Marugoto, O site Marugoto Plus, que oferece uma série de videos e contedos
suplementares, destacou-se como uma ferramenta particularmente eficaz. A integracdo desses
recursos online complementares ao material principal colabora com a ampliacdo do
aprendizado e a facilitacdo do ensino. Esses aspectos serdo abordados com detalhes no capitulo
intitulado “Relato de Experiéncia”.

Na prética, os professores de japonés de turmas iniciais frequentemente enfrentam
limitacOes de tempo que comprometem a abordagem equilibrada das quatro competéncias
linguisticas: fala, escrita, audicdo e leitura. Em muitos casos, a fala acaba ndo sendo priorizada,
se tornando uma habilidade considerada secundaria.

O desequilibrio no ensino das competéncias linguisticas, especialmente a negligéncia
da oralidade, pode ter um impacto significativo no aprendizado dos alunos. A comunicacao oral
é fundamental para a pratica real da lingua, permitindo que os alunos desenvolvam habilidades
de conversacdo, pronuncia e compreensdo auditiva em contextos auténticos, mas, quando ndo
desenvolvida, limita as oportunidades de interagdo com os falantes e de integragcdo a cultura
japonesa.

Portanto, a proposta deste trabalho € explorar como a oralidade pode ser mais bem
incorporada no ensino de japonés, mesmo em turmas iniciais. Através de métodos e estratégias

focadas na pratica da fala, é possivel oferecer aos alunos uma experiéncia de aprendizagem



mais equilibrada e eficaz, que os prepare melhor para interagdes reais e contribua para a
construcdo de uma base sélida em todas as competéncias linguisticas.

No entanto, o objetivo deste trabalho ndo € subestimar a importancia da escrita e da
gramatica, que sdo, sem ddvida, componentes cruciais no aprendizado de qualquer lingua,
sobretudo na lingua japonesa. Em vez disso, a proposta é demonstrar que € possivel, e desejavel,
integrar a oralidade no ensino da lingua japonesa, sem comprometer o foco na escrita e na
gramatica.

Para alcancar esse equilibrio no ensino, sera explorado como a oralidade pode ser
incorporada dentro do tempo disponivel nas aulas, sem comprometer o ensino das outras
competéncias. Serdo mostradas estratégias e atividades utilizando a oralidade como uma
ferramenta que impulsiona o desenvolvimento dos alunos, além disso, o trabalho buscara
evidenciar como a abordagem comunicativa pode ser inserida para atender as necessidades
especificas de cada turma e contexto educacional.

Para isso, serdo analisados tedricos como Leffa (1998), Schneider (2010), Vilaga (2008),
Vygotsky (1984), e outros autores relevantes que tratam do ensino nos seus mais diferentes
aspectos. Leffa (1998) faz um apanhado geral sobre as abordagens. Schneider (2010) oferece
uma visdo sobre as metodologias de ensino de linguas, enfatizando a necessidade de préaticas
integradas que contemplem todas as competéncias linguisticas. Vilaga (2008) contribui com
insights sobre métodos de ensino de linguas estrangeiras e defende o ecletismo no ensino.
Vygotsky (1984) fornece uma base tedrica solida sobre o papel da interacdo social e da zona de
desenvolvimento proximal, que é fundamental para entender como as atividades de fala podem
ser incorporadas no processo de ensino-aprendizagem.

Portanto, a finalidade deste trabalho sera analisar e explorar como praticas voltadas para
a oralidade podem ser implementadas de maneira eficiente, mesmo diante das limitacbes de
tempo e recursos comuns em salas de aula. Serdo apresentadas estratégias concretas para
promover um progresso que favoreca um aprendizado mais completo da lingua japonesa,
mesmo diante das dificuldades citadas anteriormente. Com isso, pretende-se oferecer uma
abordagem préatica que contribua para um ensino mais equilibrado, preparando os alunos tanto

para as interacOes utilizando o idioma, quanto para uma imersao cultural mais profunda.



1 FUNDAMENTACAO TEORICA

Se tratando do ensino de linguas estrangeiras, diversas abordagens foram
experimentadas ao longo do tempo, recebendo elogios ou criticas quanto a sua eficacia. Embora
algumas abordagens mais antigas tenham sido suplantadas por métodos mais recentes, isso ndo
implica que tenham se tornado obsoletas; pelo contrério, ainda hoje € comum vé-las sendo
empregadas como a principal forma de se ensinar um idioma.

Leffa (1988), descreve varias abordagens no ensino de linguas. A Abordagem da
Gramatica e Traducdo (AGT) foca no ensino de regras gramaticais e exercicios repetitivos, sem
énfase na comunicacdo. A Abordagem Direta (AD) elimina o uso da lingua materna,
transmitindo o significado por meio de gestos e imagens. A Abordagem para a Leitura (AL)
prioriza a apreciagéo da cultura e literatura do idioma-alvo, com énfase no desenvolvimento do
vocabulario. A Abordagem audiolingual (AAL) que valoriza a repeticdo de padrdes linguisticos
e o treinamento auditivo para a automatizacao da linguagem.

Mesmo quando a fala e a comunicacdo passaram a ser o foco no ensino de linguas
estrangeiras, 0 método ainda se baseava em repeticGes excessivas para a memorizacdo de
estruturas fixas, resultando em uma comunicacdo rigida e pouco auténtica. Somente com o
surgimento da Abordagem Comunicativa que o foco mudou da descricao das formas da lingua
para o uso real e funcional da linguagem.

Na Abordagem Comunicativa, 0 contexto, o relacionamento entre os participantes e a
hierarquia, determinam a escolha vocabular e gramatical. Todas essas variaveis sao
consideradas nas aulas, evidenciando que existem diversas maneiras de expressar uma ideia.
Em vez de memorizar estruturas fixas, os alunos aprendem a utilizar a lingua de forma flexivel
e adequada as diferentes situagdes comunicativas.

SCHNEIDER (2010, p. 2) revela que “o objetivo central dessa abordagem € viabilizar
o desenvolvimento das quatro habilidades (ouvir, ler, falar e escrever), e levar o aluno a interagir
e adquirir a competéncia comunicativa na lingua-alvo” e, portanto, é essencial que as praticas
de ensino equilibrem todas essas competéncias para uma aprendizagem completa e eficaz.

Contudo, antes mesmo de ser criada, a comunicagdo ja vinha sendo objeto de anélise ha
muito tempo. A linha pedagdgica de Vygotsky é chamada de socioconstrutivista ou
sociointeracionista, em sintese, este conceito caracteriza a interagdo social como o principal
motor para a aprendizagem e desenvolvimento intelectual dos estudantes. Por esse motivo, de
acordo com as concepgdes do psicologo, a inser¢do dos seres humanos em ambientes sociais e

culturais determinados, ¢é parte essencial do desenvolvimento cognitivo.



Para Vygotsky (1984), o ser humano é interativo e o funcionamento psicologico
fundamenta-se nas relagdes sociais entre o contato do individuo com o mundo exterior, e na sua
imersdo no contexto cultural. Ele defende que o desenvolvimento cognitivo ndo ocorre
isoladamente, mas é profundamente influenciado pelas interagdes sociais e pelo ambiente
cultural em que o individuo esté inserido.

No presente, esta abordagem ganha cada vez mais destaque e reconhecimento entre
educadores e linguistas. Por meio dela, o foco estd na comunicacao real e na interacdo entre 0s
alunos, utilizando a lingua-alvo em situacdes do cotidiano. Em outras palavras, a abordagem
privilegia 0 uso da linguagem para realizar agdes comunicativas praticas no mundo real,
promovendo uma aprendizagem que vai além da teoria e se aplica diretamente as experiéncias
diarias dos alunos. Conforme afirma Portela (2007, p. 56)

Para essa metodologia o que mais importa € que a comunicacdo pressupde uma
necessidade ou motivagdo que estimule alguém a se comunicar. Entdo quando ha algo
a ser comunicado, deve-se saber como comunicar 0 que se quer dizer aos outros, ou
seja, saber quais os meios (gestos, tons de voz, contextualizagdo, etc.) que se
utilizard para que o ouvinte compreenda a intencdo, a mensagem a ser
comunicada pelo interlocutor.

No entanto, a configuracéo tradicional das salas de aula ainda estd profundamente
enraizada e, frequentemente, o processo de aprendizagem ainda segue uma abordagem
convencional. Essa falta de interacéo ativa pode levar a uma comunicacao desequilibrada, com
o professor dominando a maior parte da fala durante as aulas, enquanto os alunos permanecem

passivos no processo de aprendizagem.

Por essa razdo, o professor de linguas estrangeiras ndo deve apenas dominar a teoria que
sustenta essa abordagem, mas também precisa aplicar técnicas e adapta-las na pratica para
garantir a eficacia. Como afirma Leffa (1988, p. 38):

A Abordagem Comunicativa defende a aprendizagem centrada no aluno ndo s6 em
termos de conteldo mas também de técnicas usadas em sala de aula. O professor deixa
de exercer seu papel de autoridade, de distribuidor de conhecimentos, para assumir o
papel de orientador. O aspecto afetivo é visto como uma varidvel importante e o
professor deve mostrar sensibilidade aos interesses dos alunos, encorajando a
participacdo e acatando sugestdes. Técnicas de trabalho em grupo sdo adotadas.

Portanto, o professor de linguas estrangeiras precisa empregar técnicas especificas para
implementar efetivamente a abordagem comunicativa em sala de aula, de maneira que estimule
a oralidade nos alunos. Isso exige adaptagdes consideraveis, que vao diferir especialmente no
contexto do ensino online, onde a distancia fisica pode intensificar as barreiras interpessoais e

dificultar a interacao.
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Para superar essas barreiras e garantir uma aprendizagem que estimule a oralidade, é
essencial que momentos de input e output sejam criados. O input refere-se a absorcdo de
conteudos, enquanto o output envolve a aplicacdo pratica do que foi aprendido, ou seja, a
producdo ativa. S&o nesses momentos que os alunos tém a oportunidade de internalizar e utilizar
os conhecimentos adquiridos, participando de forma engajada e interativa, enquanto o0s
professores desempenham uma funcgdo de mediacéo, acompanhando todo o processo.

Entretanto, ndo se trata de algo simples. Segundo Almeida Filho (1993, p. 38), “os
métodos comunicativos sdo por sua natureza mais complexos e multinivelados, exigindo
conhecimento tedrico crescente e maior capacidade de desempenho linguistico na lingua alvo
do que métodos calcados na anterioridade da forma gramatical”. Isso implica que, embora os
métodos comunicativos oferecam beneficios significativos, sua implementacao eficaz demanda
um entendimento aprofundado dos principios teéricos e um dominio avancado da lingua.

Entende-se que ndo ha um método de ensino perfeito, e sua eficacia pode variar
consideravelmente devido as diferentes circunstancias contextuais. Embora a abordagem
comunicativa seja reconhecida por seu enfoque na oralidade, é crucial reconhecer a importancia
de dar foco nas outras competéncias, especialmente em idiomas como o japonés, em que a
escrita desempenha um papel fundamental que ndo pode ser deixado de lado. Como destacado
por Vilaga (2008):

Ao adotar um método eclético, o professor deve ser capaz de fazer escolhas
metodolégicas que atendam as caracteristicas e as necessidades de seu contexto
pedagdgico. Portanto, ele deve estar atento para que o caminho até seus objetivos seja
coerentemente percorrido. Em outras palavras, toda atividade docente deve ser
justificavel e estar em harmonia com os objetivos de ensino/aprendizagem.

Pode-se afirmar que é responsabilidade do professor monitorar e avaliar a eficacia das
abordagens e atividades implementadas, garantindo que elas cumpram seu propdésito. Conforme
destacam Jail e Procalio (2009, p. 781), “a partir de diferentes realidades e da verificagdo de
necessidades especificas, o professor acaba por mesclar diferentes abordagens. [...] Faz-se uma
selecdo das caracteristicas que se adequam a seu grupo”.

Isso indica que o papel do professor é fundamental na adaptacdo das metodologias de
ensino, ajustando-as conforme as necessidades e caracteristicas do grupo de alunos. Essa
flexibilidade permite uma personalizacdo das estratégias pedagogicas, assegurando que as
praticas de oralidade estejam alinhadas com os objetivos de aprendizagem.

Tratando-se de relagdes sociais, Marta Kohl (1977) ressalta a importancia da
comunicagdo social no processo de desenvolvimento da aprendizagem e como a mediagéo é

essencial para esse processo. Ela enfatiza que a comunicacdo efetiva ndo apenas facilita a
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transmissdao de conhecimento, mas também promove a construcdo de significados
compartilhados entre os individuos. Kohl destaca que a interacao social proporciona o ambiente
necessario para que os alunos possam colaborar, trocar ideias e resolver problemas juntos, o
que enriguece significativamente a experiéncia de aprendizagem.

Além da mudanca no papel do professor, que passa a ser mais um facilitador do
aprendizado, a colaboracdo ativa do aluno também é crucial para o sucesso do processo
educacional. A abordagem centrada na comunicacdo e na interagdo requer que os alunos nédo
apenas participem das atividades propostas, mas que também se envolvam ativamente na
construcdo do préprio conhecimento. Isso implica que os estudantes devem estar dispostos a se
engajar em discussoes, fazer perguntas, colaborar com os colegas e aplicar o que aprenderam
em contextos praticos.

Logo, pode-se considerar que a sala de aula, seja ela fisica ou online, precisa ser um
ambiente de colaboracdo mdtua para que os objetivos do professor e dos alunos sejam
alcancados. N&o se promove um ambiente de interagdo e troca apenas seguindo a teoria; é
fundamental que haja uma aplicacdo pratica que integre essas teorias no cotidiano da aula.
Portanto, sera abordado na proxima secdo como foi possivel atingir os objetivos de uma turma

de japonés ao aplicar praticas especificas voltadas para o desenvolvimento da oralidade.

2 RELATO DE EXPERIENCIA

Em 2023.1, com a colaboracdo da minha colega de curso, Ana Clara Valadao,
implementamos uma série de mudancgas no que tange o ensino de japonés online, com foco em
oralidade, em duas turmas de Japonés | do CLAC DIGITAL®. Foi necesséaria a adogio de
diversas estratégias para enfrentar as dificuldades do ensino digital de japonés, especialmente
com relacdo a escrita e a avaliacao.

Embora tivéssemos turmas diferentes, ambas eram de nivel inicial e aconteciam de
forma online. Isso nos levou a pensar em conjunto sobre inovagdes e na estruturacdo de uma
avaliacdo oral conjunta entre as duas turmas. Para isso, realizamos diversas reunides ao longo
do semestre, buscando solucgdes para as dificuldades e compartilhando ideias de ferramentas
Uteis para o ensino.

No contexto inicial, os desafios incluiam ensinar dois sistemas de escrita, hiragana e

katakana, e suas regras sem as ferramentas do ensino presencial, além de desenvolver métodos

1 O CLAC Digital é uma iniciativa do curso de idiomas do CLAC, langada ap6s a pandemia, que visa oferecer
aulas online de diversos idiomas. Este projeto foi criado para atender a demanda crescente pelo ensino online.
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avaliativos eficientes, pois as provas tradicionais ndo captavam o real desempenho dos alunos.
Considerando que os métodos avaliativos comumente empregados no ensino presencial ndo
funcionam no ensino online, foi necessario adaptarmos nossa abordagem para atender
necessidades especificas dessa modalidade.

Para abordar esses problemas, discutimos formas de avaliacdo alternativas as
tradicionais e o0 uso da tecnologia na aprendizagem dos alfabetos, para isso, fundamentamo-nos
nos pressupostos da linguistica sociointeracionista e nos principios da aprendizagem ativa,
focando na colaboracéo, interacdo social e aplicacdo pratica.

Para desenvolver a oralidade nas turmas, foi necessario inserir ,ao longo de todo o
semestre, pequenas situacdes em que se fazia necessaria a comunicagdo entre os alunos. Isto &,
os alunos se dividiram em grupos e recriaram dialogos com os vocabularios aprendidos, com
base nas licGes trabalhadas na semana.

Para isso, iniciamos utilizando o material didatico do curso CLAC de japonés, o livro
Marugoto: Japanese Language and Culture. Embora o material contemple vérios niveis, foi
utilizado o volume correspondente ao nivel Al. Este livro jA proporcionava um suporte
significativo, estimulando a comunicacdo desde as primeiras licdes. As dinamicas incluiam
atividades em que os estudantes se dividiam em duplas ou pequenos grupos, praticando
inicialmente seguindo o modelo proposto pelo material.

Cada unidade é cuidadosamente elaborada para facilitar o processo de alfabetizacéo, e
o livro inclui a transcricdo dos silabarios em alfabeto romano ao longo de todo o texto. Essa
configuracdo visa apoiar o0s alunos durante seu primeiro contato com a lingua-alvo, oferecendo
uma ponte entre o alfabeto familiar e os novos simbolos que estdo aprendendo.

A seguir, apresenta-se a Figura 1, que mostra um modelo de didlogo proposto pelo
material. Observa-se que, por se tratar da licdo 2, 0 modelo ainda inclui a romanizagdo, uma
vez que os alunos estavam em processo de alfabetizacdo nesse estagio inicial, para que a escrita
ndo se torne uma barreira para avancar no idioma. Outro aspecto que colaborou grandemente

foi a presenca de audios em todos os dialogos.
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Figura 1 - Exemplo de didlogo proposto no livro Marugoto
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Outras formas de estimular o didlogo foram implementadas, uma vez que, apesar da
presenca de momentos para a pratica do idioma no livro utilizado, esses momentos eram
relativamente escassos em relacdo ao tempo disponivel em aula. Para superar essa limitacao,
desenvolvemos contextos e atividades adicionais relacionadas ao tema da aula, permitindo que
os alunos tivessem mais oportunidades para praticar o idioma.

Abaixo, a Figura 2 ilustra um exemplo tipico dessas atividades, demonstrando como
eram propostas. Além de conseguir o engajamento dos alunos na recriacdo de didlogos que
refletiam situac@es do cotidiano relacionadas ao conteido estudado e a seus proprios interesses,
essa abordagem ndo apenas fortaleceu a proficiéncia linguistica dos alunos, mas também
incentivou o desenvolvimento das habilidades de colaboracéo, criatividade e expressao oral.

Durante o processo, observamos um aumento significativo no vocabulario utilizado
pelos alunos, bem como no nivel de complexidade das suas producdes, com estruturas e frases
se tornando progressivamente mais sofisticadas. Ao término de cada aula, os slides elaborados
eram disponibilizados para os alunos.

Figura 2 - Slide usado para uma atividade proposta

—_—

—

. Atividade em dupla:
T —

-Crie um didlogo com o sequinte contexto: ———
- Com base na licao sobre familia, inicie um didlogo com um
. colega, solicitando que ele descreva um membro de sua familia
com base em uma foto apresentada. Apés a resposta do colega,
ele assumird a responsabilidade de formular perguntas sobre um
membro de sua prépria familia.
Exemplos:
I-Quem ¢ a pessoa? m
2- Onde mora? \':‘
3- Quantos anos tem

4- Qual idioma fala? }7 ' ﬁ
L _— (:" "-:

Inicialmente, enfrentamos certa resisténcia e receio por parte dos alunos. No entanto, a
medida que o semestre avangava, observamos uma mudanca positiva: os alunos tornaram-se

mais confiantes e motivados. 1sso ocorreu & medida que ganhavam autonomia na utilizacéo do
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idioma e puderam observar os resultados de seus esfor¢os, gerando melhoria na pronuncia e
mais facilidade de gerar frases nas estruturas adequadas do japonés.

Além de introduzir situacbes comunicativas adicionais, implementamos diversas
estratégias para promover a participacdo dos alunos por meio da gamificacdo. Entre essas
estratégias, destacamos a utilizacdo de jogos e quizzes, como os sites Kahoot e o Quizlet. Essas
plataformas empregam a gamificacdo para tornar o aprendizado mais envolvente. Utilizamos
essas ferramentas para treinar vocabulario, estruturas linguisticas e os alfabetos hiragana e
katakana, oferecendo aos alunos uma forma interativa e dindmica de praticar o idioma. Essas
atividades ludicas ndo apenas tornaram o processo de aprendizagem mais divertido, mas

também criaram um ambiente menos tenso e mais descontraido.

Figura 3 - Quiz no site Kahoot

INERATID,

Em menos de trés meses, os alunos experimentaram um avanco no aprendizado que néo
teria ocorrido se néo tivéssemos estimulado aprendizado ativo. A participacdo em todas as aulas
e a variagdo das atividades foi fundamental para essa mudanca significativa ter ocorrido.

Figura 4 - Flashcard no site Quizlet

4 — Ta (katakana)

Ao final do semestre, reunimos nossas turmas em uma mesma sala online para
realizarmos a atividade avaliativa. Contudo, ndo se tratou de uma atividade convencional de

flexdo de verbos, traducdo de algum trecho etc. Todas essas atividades foram feitas ao longo
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das aulas, mas optamos por realizar uma atividade avaliativa oral que contemplasse todos esses
aspectos e mostrasse o0 que realmente os alunos conseguiram compreender.

A atividade consistiu na elaboracdo de uma apresentacdo individual acompanhada por
slides escritos em japonés, abordando trés tdpicos trabalhados ao longo do semestre: auto
apresentacdo, familia e comida. Na parte da auto apresentacao, os alunos deveriam falar sobre
si mesmos e suas habilidades. No topico da familia, o objetivo era descrever a propria familia
e amigos, incluindo suas profissdes e idades. Por fim, na parte sobre comida, os alunos
poderiam discorrer sobre suas preferéncias alimentares, além de compartilhar informacoes
sobre o que costumam comer no café da manha.

Com essa atividade, além de avaliar a fala dos alunos, também conseguimos observar a
parte gramatical, o uso correto dos vocabularios e a escrita, que estava presente nas
apresentacdes dos slides criados por eles. 1sso ampliou nossa compreensdo do progresso dos
alunos ndo apenas na expressao oral, mas também na aplicacdo dos conceitos aprendidos na
escrita, que é uma parte importante a ser avaliada nos niveis iniciais de japonés.

Toda essa estruturacdo foi possivel porque os alunos ja vinham sendo preparados para
essa avaliacdo em cada aula. Logo, ndo se sentiram ansiosos e preocupados, tornando a
avaliacdo mais leve e divertida. Ao final de cada apresentacao, os alunos puderam comentar as
apresentagdes dos colegas e descobrir informagdes interessantes.

Figura 5 - Apresentacdo oral de uma aluna

B s X Mect choeqim

€ 9 C @ meetgooghecom/cvk-ail-nwilauthuser=

[ P e

HETIRA

blLBE<BERAZR
~E

Nicolas Kenzo

¢o

Mais 3 pessoas

A experiéncia de preparacdo e realizagdo da avaliacdo oral conjunta em japonés
proporcionou ndo somente uma oportunidade para os alunos demonstrarem suas habilidades
linguisticas e conseguirem a aprovacdo, mas também promoveu um ambiente colaborativo e

enriquecedor de aprendizagem. O engajamento ativo dos alunos, aliado ao suporte que



16

oferecemos durante todo o processo, resultou em uma avaliagdo significativa e gratificante para
todos os envolvidos.

A seqguir, apresentamos o plano de estudos aplicado a turma do CLAC em questao. Este
plano engloba todas as atividades realizadas durante as aulas, destacando especialmente a
integracdo da oralidade de forma gradual, garantindo assim um aprendizado continuo e

consistente ao longo do curso, sem excluir as outras competéncias linguisticas.

PLANO DE ESTUDOS

TEMPO: 12 aulas de 3h.

NIVEL DA TURMA: Basico (Al).

MATERIAL DIDATICO: Marugoto A1- Rikai e Katsudou
INFORMACOES:

(1) Os alunos deverao ter acesso a uma camera e microfone funcionais para participar das aulas

online e realizar as avaliagdes orais previstas no plano de estudos.

(2) A pontuacgao de participacao sera atribuida com base na presenca nas aulas e na participagao
ativa e efetiva nas atividades propostas, incluindo interacdo verbal em japonés durante as

atividades orais.

(3) E obrigatorio que os alunos tenham acesso ao Google Classroom para acompanhar as
postagens de materiais extras e atividades adicionais, além de receberem comunicados

importantes sobre o curso.
OBJETIVOS:

(1) Ensinar os dois sistemas de escrita japonesa: Hiragana e Katakana e introduzir os Kanjis
basicos;
(2) Desenvolver a compreensdo da gramatica basica necessaria para realizar agdes do dia a dia,

como cumprimentar, pedir informagdes simples, fazer compras, etc.;

(3) Priorizar a pratica oral em todas as aulas para fortalecer a habilidade de comunicagao verbal

desde o inicio do aprendizado;

(4) Aumentar a confianga dos alunos na expressao oral através de atividades interativas, como

dialogos, simulacdes de situacdes cotidianas e jogos;
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(5) Promover a compreensao auditiva por meio de exercicios de escuta, didlogos gravados e

pratica de repeticdo para melhorar a capacidade de entender e responder em japonés.
METODOLOGIA:

(1) Abordagem Comunicativa: A metodologia adotada serd fundamentada na abordagem

comunicativa, priorizando a comunicac¢ao oral e a interagdo em situa¢des do cotidiano;

(2) Atividades dinamicas e interativas: As aulas serdo estruturadas para oferecer atividades

dinamicas e interativas, incluindo jogos;

(3) Uso de recursos multimidia: Serdo utilizados recursos multimidia, como videos, dudios e
materiais online, para enriquecer o processo de aprendizado e proporcionar uma experiéncia

mais imersiva.
AVALIACOES:

(1) Prova escrita de hiragana para verificar a capacidade dos alunos de reconhecer e escrever

corretamente os caracteres. Valor: 10 pontos.

(2) Participagao ativa nas atividades orais em sala de aula, demonstrando habilidades de

comunicagdo verbal e interagdo em japonés. Valor: 3,0 pontos.

(3) Prova escrita de katakana para avaliar a proficiéncia dos alunos na escrita e leitura dos

caracteres. Valor: 7,0 pontos.

(4) Avaliacao oral — Apresentacao individual em japonés sobre os temas abordados em sala de
aula, demonstrando fluéncia, prontncia adequada e compreensdao dos contetdos trabalhados.

Valor: 10 pontos.

CRONOGRAMA:

Aulas Conteudo Material
Apresentacdo dos cumprimentos | Apresentagdo de slide utilizando
em japonés; powerpoint;

1* Aula Explicacdo dos tipos de escrita da | Livro Marugoto A1 (Katsdou)
lingua japonesa e ensino da
primeira fileira do Hiragana.
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Continuagao dos cumprimentos;

Pequena apresenta¢ao dos alunos
utilizado o vocabulério

Site oficial do Marugoto para
transmitir videos de
cumprimentos para a turma;

2* Aula ) .
aprendido; Livro Marugoto A1 (Katsdou);
Continuac¢ao do ensino do Slides.
Hiragana.
Utilizagao dos titulos honorificos; | Videos de pessoas se
. N apresentando em japonés;
Ensino sobre auto apresentagao P Jap
em japonés; Livro Marugoto Al (Katsudou e
. e Rikai);
32 Aula Pratica oral individual da auto )
apresentacao; Slides.
Exercicios de hiragana e
continuacao do ensino do
alfabeto.
Exercicios de ditado para a Livro Marugoto Al (Katsdou);
ratica da escrita em japoneés; L .
p Jap Audios do livro;
Pronomes em japonés; .
Jap Slides.
4 Aula Explicagdo sobre os nomes dos
paises, nacionalidades e idiomas;
Apresentacdo em pares dos
alunos sobre suas nacionalidades,
idiomas que falam e seus paises.
Explicacdo da particula de topico |Livro Marugoto Al (Katsdou);
da lingua japonesa; L .
guajap Audios do livro;
Atividades de criagdes de frases : .
) . ¢ Site oficial do Marugoto para
em japongés; e
transmitir videos de pessoas
5* Aula Pequenas apresentacdes orais falando sobre suas profissoes.

com as profissdes em japoneés;

Ultimas fileiras do hiragana.

Site: Kahoot para fazer
flashcards de vocabulario

Site: Quizlet para fazer flashcard
de revisdo do hiragana
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Prova escrita de hiragana com
momentos de ditado;

Apresentacdo dos nimeros de 1 a

Arquivo em PDF com a prova;

Video do Youtube com musica
cantando os nimeros em

6* Aula . A
99; japongs;
Explicagdo sobre os pronomes Livro Marugoto Al(Katsudo)
demonstrativos e adjetivos;
Pronomes possessivos; Slides.
Introdugdo a membros da familia.
Quiz sobre os nomes dos Site: Quizlet para fazer
membros da familia; flashcards de katakana;
. Contagem de pessoas; Livro Marugoto A1 (Katsdou);
7* Aula
Explicagdo dos pronomes Slides.
demonstrativos de lugar;
Apresentagdo oral falando da
familia.
Leitura de pequenos textos em Site: Quizlet para fazer o Quiz;
japongs; .
jap Flashcards digitais de katakana;
Explicagdo sobre os adjetivos em | _ .
; P A ¢ ! Livro Marugoto A1l (Katsdou);
japongs;
. Slides.
8* Aula Leitura do nome de algumas
comidas em japoneés;
Apresentagdo dos alunos falando
sobre seus gostos alimentares;
Ensino de katakana.
Explicacdo sobre os verbos Video do site Marugoto fazendo
formais no tempo presente/futuro | um convite;
e verbos na negativa; )
g Livro Marugoto A1l (Katsudou e
Formas de se fazer um convite Rikai);
9% Aula

em japonés;

Apresentagdo em duplas fazendo
um convite em japoneés;

Continuagao do katakana.

Slides.
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Explicagdo sobre como fazer um | Site do Mc Donald’s em japonés
10° Aula pedido em japonés; para treino da leitura do
~ . katakana;
Apresentacao oral simulando
pedido em um restaurante; Livro Marugoto Al (Katsdou);
Finalizacdo do katakana. Site: Quizlet para revisar o
katakana
Slides.
Prova de Katakana; Arquivo em PDF com a prova;
Explicagdo sobre os tipos de casa | Sites do Google mostrando os
11° Aula em japongés; tipos de casa do Japao;
Apresentacgdo individual dos Livro Marugoto (Katsudou e
alunos falando sobre suas casas; |Rikai);
Explicacao sobre os verbos de Slides.
existéncia haver/existir.
Explicagao sobre vocabulério de | Video apresentando os coémodos
localizagdo; j és;

122 Aula ocalizagdo; da casa em japonés;
Vocabulério sobre os comodos da | Livro Marugoto Al (Katsdou);
casd: Slides.

Avaliagao oral final -
Apresentagao

3 CONTRIBUICOES PARA O ENSINO

Utilizar a oralidade nas aulas apresenta diversos desafios, especialmente em turmas de

nivel bésico. E crucial adaptar o contetido para corresponder ao nivel de proficiéncia dos alunos

e criar interagdes que parecam o mais naturais possivel. Para garantir a produtividade das aulas,

é essencial planejar previamente os momentos em que havera a inclusdo da oralidade e definir

0s materiais a serem utilizados, juntamente com os temas a serem abordados.

Para integrar a oralidade em todas as aulas, é recomendavel que o professor estabeleca

um proposito claro para cada atividade de conversacdo. Cada interagdo deve ter um objetivo

especifico, como solicitar informac6es, discutir sobre a familia ou falar sobre a sua comida

favorita. Criar um contexto e indicar o objetivo de cada atividade é fundamental para promover

uma comunicacao significativa e engajadora em sala de aula.
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E um grande erro acreditar que a oralidade se trata apenas de falar no idioma que se
estuda. E muito além disso, envolve a compreenséo das nuances da lingua falada, a capacidade
de interpretar e responder adequadamente em diferentes contextos sociais e culturais, alem de
dominar aspectos como entonacao, expressdes idiomaticas e gestos corporais. Ou seja, nao é
apenas uma questdo de ensinar a falar um idioma, mas sim de capacitar os alunos a lidarem
com uma variedade de contextos e situagoes.

Se tratando do Japéo, que possui muitas diferencas culturais que interferem diretamente
na lingua, as nuances ndao podem ser deixadas de lado. Sendo recomendado em alguns
momentos ensinar aspectos culturais que possam facilitar o entendimento dos alunos. Como
por exemplo, 0 uso da reveréncia, as maneiras sutis de se negar algo, a importancia dos niveis
hierarquicos, entre outros elementos que influenciam significativamente a interacdo verbal.

O papel do professor como mediador no aprimoramento da oralidade é de extrema
relevancia. 1sso pode ser realizado por meio da concepcdo de atividades que incentivem a
interacdo entre 0s estudantes. Tais atividades podem incluir entrevistas, jogos, debates e outras
estratégias que estimulem sua participacdo ativa. Uma outra maneira de encorajar a
comunicacdo entre os alunos € criando um ambiente em que haja uma troca comunicativa onde
todos possam compartilhar seus interesses, gostos e experiéncias pessoais, proporcionando um
ambiente em que se sintam valorizados.

O material didatico utilizado também é de extrema importancia para facilitar neste
processo. A metodologia comunicativa incorporada nos livros Marugoto inclui uma abordagem
denominada "CAN DO", que visa o desenvolvimento de habilidades praticas de comunicacao
em japonés. O conceito "CAN DO" consiste em uma série de descritores que definem
claramente as competéncias que os alunos devem adquirir ao final de cada nivel de aprendizado.
Essas metas ao final de cada licdo delineiam o que os alunos devem alcancar em termos de
habilidades linguisticas, orientando-0s sobre o que sdo capazes de realizar na lingua japonesa
em contextos comunicativos reais.

Por isso, o sistema "CAN DO" do livro Marugoto, é uma otima ferramenta para dar
inicio ao uso da oralidade em pequenas situagcdes do dia a dia. Para realizar as atividades
sugeridas, os alunos podem se dividir em duplas ou trios em salas virtuais separadas, se tratando
de aulas online, e criar suas proprias versdes dos didlogos propostos. Apds um periodo
determinado, podera ser feita a apresentacéo para a turma.

Esse tipo de atividade aléem de ajudar na utilizagdo pratica dos vocabularios e da
gramatica aprendida, se torna um importante auxiliar no desenvolvimento das habilidades de

comunicacdo oral e na consolidacdo do aprendizado linguistico de forma contextualizada.
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Assim, torna-se possivel compreender as diferentes formas de executar diversas funcbes
comunicativas com a lingua.

Outro passo crucial para integrar a oralidade nas aulas em contexto online, é a utilizacao
da internet como uma ferramenta pedagdgica. Neste caso, o uso do livro didatico deixa de ser
a Unica opcgdo existente e passa a ser mais uma ferramenta. O ambiente virtual permite que o0s
alunos tenham um répido acesso a uma variedade de recursos, incluindo sites relevantes para o
estudo da lingua. Além disso, a possibilidade de compartilhar telas em tempo real durante as
aulas proporciona uma experiéncia interativa. Através dessa tecnologia, é possivel simular
situagBes praticas, como simular a compra de comida em sites japoneses de marcas de fast-food
reconhecidas por exemplo.

Assim, é fundamental expandir as possibilidades de interacéo do aluno, e colocé-los em
diferentes situacbes de uso da lingua, ndo somente em didlogos rasos e limitados, mas ensinar
a expressar-se informalmente entre amigos, e em situacdes mais formais, em que sera
necessario desenvolver habilidades como argumentacéo, exposicdo de ideias, opinides etc. Para
que assim, depois de algum tempo ele ndo necessite do apoio de um script e consiga desenvolver
frases mais espontaneamente.

Além de utilizar a tecnologia a favor da pratica da fala de maneira sincrona, ter a
disposicdo um acervo virtual pré-selecionado pelo professor, contendo uma variedade de
recursos como mausicas infantis, videos, sites e reportagens, auxiliara os alunos a praticarem o
idioma fora da sala de aula e a terem um contato mais amplo com a lingua de maneira assincrona.
Permitindo que os estudantes aprendam também de forma independente e autbnoma.

E possivel transformar a pratica da oralidade que ocorre em sala em uma atividade
avaliativa oral com os alunos, e para isso ha algumas possibilidades interessantes que podem
ser exploradas, uma delas é planejar com a turma apresentacdes orais de temas relevantes e
discussGes em grupo sobre tdpicos discutidos previamente. Essas atividades estimulam a
comunicacéo verbal e incentivam o engajamento de toda a turma.

Tais apresentacdes podem ser individuais, onde os alunos sdo convidados a falar sobre
temas relevantes do cotidiano utilizando o japonés. Como também, pode-se realizar atividades
de interacdo oral em grupo, como debates, discussdes e simulagdes de situagbes da vida real,
permitindo que os alunos pratiquem suas habilidades de comunicacdo em contextos variados.

Primeiramente, deve-se estipular um ou mais assuntos que deverdo ser abordados na
apresentacdo. Com o tema definido, o proximo passo € solicitar aos alunos que elaborem um

roteiro ou esbogo da apresentacdo, delineando os pontos principais a serem discutidos e a
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organizacdo da estrutura do discurso. Nesse processo, é fundamental orientd-los em cada etapa
e estar disponivel para esclarecer quaisquer ddvidas que possam surgir.

O ultimo passo antes da apresentacéo ocorrer, € a elaboracdo do material a ser utilizado,
como por exemplo, os slides. Os slides sdo um excelente complemento para as apresentacdes,
pois permitem a inclusdo de imagens para ilustrar o que seré dito, além de possibilitar a insercéo
de tdpicos escritos no idioma a ser apresentado, o que pode auxiliar os alunos a seguirem a
sequéncia da apresentacao e a compreenderem melhor o conteudo.

As apresentacdes podem ser realizadas individualmente ou em pequenos grupos, e o
tema proposto dependera do nivel da turma e dos conteldos trabalhados. Tudo isso sera
determinado pelas particularidades de cada turma. Ademais, esse tipo de apresentacédo pode ser
conduzido tanto em turmas online quanto presenciais, j& que ndo requer muitos recursos para
sua realizacdo. Caso a sala de aula ndo disponha de recursos de midia, como um projetor, 0s
slides podem ser dispensados ou substituidos por cartolinas ou outros materiais didaticos.

Por fim, é fundamental destacar que as apresentacfes orais nao se limitam apenas a
demonstracdo do conhecimento adquirido, mas também servem como um meio eficaz de
avaliacdo formativa. Ao oferecer feedback construtivo apos as apresentacdes, 0s professores
podem identificar areas de melhoria e fornecer orientacfes especificas para o aprimoramento
das habilidades dos alunos e observar os avangos que ocorreram durante todo 0 processo.
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4 CONCLUSAO

Diversas consideracfes sobre o ensino de lingua japonesa com foco na oralidade foram
discutidas. Constatou-se que incorporar a comunicacao em varias situacdes de aula pode trazer
diversos beneficios para os estudantes. Contudo, os métodos de ensino devem ser vistos como
modelos flexiveis que inspiram o professor a adapta-los conforme o contexto especifico em que
atua.

Cada sala de aula apresenta realidades distintas, com alunos de diferentes origens e
necessidades, resultando em uma diversidade de turmas. Assim, ndo existe um Unico modelo
que se aplique a todas as situacdes. No entanto, é possivel utilizar estratégias semelhantes e
ajusta-las conforme as demandas especificas de cada grupo de alunos.

Conforme foi demonstrado, a turma de nivel I do curso do CLAC em que foi aplicada a
abordagem comunicativa ndo deixou de incluir momentos de leitura de textos, ensino de
gramatica e pratica de escrita japonesa. A abordagem comunicativa foi integrada de forma a
complementar e enriquecer os métodos tradicionais, permitindo uma aprendizagem equilibrada.
Essa integracdo evidenciou que a énfase na oralidade pode coexistir com outras atividades
pedagogicas, contribuindo para um desenvolvimento linguistico mais completo e eficaz.

Além disso, a aplicacdo da abordagem comunicativa demonstrou que, ao incorporar a
oralidade de forma bem planejada, € possivel promover uma maior interacao entre os alunos e
um engajamento mais profundo com o contetido da lingua japonesa. A préatica constante da
comunicacdo verbal ajudou os estudantes a desenvolverem habilidades préaticas e a se sentirem
mais confiantes ao usar o idioma.

Os alunos conseguiram atingir os objetivos propostos em cada aula, demonstrando um
excelente aproveitamento em todas as atividades. Esse desempenho reflete ndo apenas a
eficacia das estratégias adotadas, mas também os avancos significativos nas habilidades dos
estudantes. A medida que os alunos progrediam, observamos um aumento no desempenho e na
complexidade das interacdes, indicando uma melhoria continua e uma crescente confianca na
aplicacdo do idioma. Esses resultados destacaram o impacto positivo das praticas de oralidade.

Logo, a insercdo da oralidade nas aulas de japonés demonstrou beneficios que véo além
da melhoria da competéncia verbal dos alunos. Ao elaborar apresentacdes e simular situagoes
que exigiam o uso do idioma, os estudantes ndo s6 aprimoraram sua capacidade de fala, mas
também ganharam em outros aspectos significativos. Eles mostraram avangos na compreensao
da estrutura da lingua japonesa, na formag&o de frases coerentes e adequadas ao contexto, na

aplicacdo ou remocdo da formalidade, e na adaptacdo do vocabuldrio ao ambiente. Esses
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resultados indicam que os ganhos obtidos com a prética da oralidade refletiram em melhorias
em diversas areas do aprendizado.

Nesse sentido, é fundamental ressaltar que o éxito na aplicacdo da oralidade também
estd condicionado a atitude proativa dos professores e ao suporte adequado, incluindo recursos
didaticos e tecnologias que favorecam a pratica da comunicacdo. Esse processo de
monitoramento e ajuste continuo assegura que as préaticas de oralidade recebam o suporte
adequado do professor, e 0s alunos se sintam seguros para praticar.

Pesquisas futuras poderiam explorar formas de adaptar essas estratégias para diferentes
niveis de proficiéncia e contextos variados, considerando que a turma analisada era de nivel
inicial. O objetivo € aprimorar ainda mais os resultados no ensino de linguas, visto que, a
aplicacdo de préaticas baseadas na oralidade deve ser um processo continuo de analise,

ajustando-se as caracteristicas especificas das turmas e as mudancas no ambiente educacional.
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